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27. His ita gestis, mortuo Childerico, regnavit Chlodovechus, filius eius, pro eo. Anno autem
quinto regni eius Siacrius Romanorum rex, Egidi filius, apud civitatem Sexonas, quam
quondam supra memoratus Egidius tenuerat, sedem habebat. Super quem Chlodovechus cum
Ragnechario, parente suo, quia et ipse regnum tenebat, veniens, campum pugnae praeparare
deposcit. Sed nec iste distolit ac resistere metuit. Itaque inter se utrisque pugnantibus,
Syagrius elisum cernens exercitum, terga vertit et ad Alaricum regem Tholosa curso veluci
perlabitur. Chlodovechus vero ad Alarico mittit, ut eum redderit; alioquin noverit, sibi bellum
ob eius retentationem inferri. Ad ille metuens, ne propter eum iram Francorum incurrerit, ut
Gothorum pavere mos est, vinctum legatis tradedit. Quem Chlodovechus receptum custodiae
mancipare praecipit; regnoque eius acceptum, eum gladio clam feriri mandavit. Eo tempore
multae aeclesiae a Chlodovecho exercitu depraedatae sunt, quia erat ille adhuc fanaticis
erroribus involutus. Igitur de quadam eclesia urceum mirae magnitudinis ac pulchritudinis
hostes abstulerant, cum reliqua eclesiastici ministerii ornamenta. Episcopus autem eclesiae
illius missus ad regem dirigit, poscens, ut, si aliud de sacris vasis recipere non meretur, saltim
vel urceum aeclesia sua reciperit. Haec audiens rex, ait nuntio: 'Sequere nos usque Sexonas,
quia ibi cuncta que adquisita sunt dividenda erunt. Cumque mihi vas illud sors dederit, quae
papa poscit, adimpleam'. Dehinc adveniens Sexonas, cunctum onus praedae in medio
positum, ait rex: 'Rogo vos, o fortissimi proeliatores, ut saltim mihi vas istud' - hoc enim de
urceo supra memorato dicebat, - 'extra partem concidere non abnuatis'. Haec regi dicente, illi
quorum erat mens sanior aiunt: 'Omnia, gloriose rex, quae cernimus, tua sunt, sed et nos ipsi
tuo sumus dominio subiugati. Nunc quod tibi bene placitum viditur facito; nullus enim
potestati tuae resistere valet'. Cum haec ita dixissent, unus levis, invidus ac facilis, cum voce
magna elevatam bipennem urceo inpulit, dicens: 'Nihil hinc accipies, nisi quae tibi sors vera
largitur'. Ad haec obstupefactis omnibus, rex iniuriam suam patientiae lenitate coercuit,
acceptumque urceum nuntio eclesiastico reddidit, servans abditum sub pectore vulnus.
Transacto vero anno, iussit omnem cum armorum apparatu advenire falangam, ostensuram in
campo Marcio horum armorum nitorem. Verum ubi cunctus circuire diliberat, venit ad urcei
percussorem; cui ait: 'Nullus tam inculta ut tu detulit arma; nam neque tibi hasta neque
gladius neque securis est utilis'. Et adprachensam securem eius terrae deiecit. At ille cum

paulolum inclinatus fuisset ad collegendum, rex, elevatis manibus, securem suam capite eius



defixit. 'Sic', inquid, 'tu Sexonas in urceo illo fecisti'. Quo mortuo, reliquos abscedere iubet,
magnum sibi per hanc causam timorem statuens. Multa bella victuriasque fecit. Nam decimo

regni sui anno Thoringis bellum intulit eosdemque suis diccionibus subiugavit.

28. Fuit igitur et Gundevechus rex Burgundionum ex genere Athanarici regis persecutoris, cui
supra meminimus. Huic fuerunt quattuor filii: Gundobadus, Godigisilus, Chilpericus et
Godomarus. Igitur Gundobadus Chilpericum fratrem suum interfecit gladio uxoremque eius,
ligatu ad collum lapidem, aquis inmersit. Huius duas filias exilio condemnavit; quarum senior
mutata veste Crona, iunior Chrotchildis vocabatur. Huius duas filias exilio condemnavit;
quarum senior mutata veste Crona, iunior Chrotchildis vocabatur. Porro Chlodovechus, dum
legationem in Burgundiam saepius mittit, Chrotchildis puella repperitur a legatis eius. Qui
cum ea vidissent elegantem atque sapientem et cognovissent, quod de regio esset genere,
nuntiaverunt haec Chlodovecho regi. Nec moratus ille ad Gundobadum legationem dirigit,
eam sibi in matrimonio petens. Quod ille recusare metuens, tradidit eam viris; illeque
accipientes puellam, regi velotius repraesentant. Qua visa, rex valde gavisus, suo eam

coniugio sociavit, habens iam de concubina filium nomine Theudericum.

29. Igitur ex Chrotchilde regina habuit filium primogenitum. Quem cum mulier baptismo
consecrare vellit, praedicabat assiduae viro, dicens: Nihil sunt dii quos colitis, qui neque sibi
neque aliis potuerunt subvenire. Sunt enim aut ex lapide aut ex ligno aut ex metallo aliquo
sculpti. Nomina vero quae eis indedistis homines fuere, non dii, ut Saturnus, qui a filio ne a
regno depelleretur, per fugam elapsus adseritur, ut ipse lovis omnium stuprorum spurcissimus
perpetratur, incestatur virorum, propinquarum derisor, qui nec ab ipsius sororis propriae potuit
abstenere concubitum, ut ipsa ait: Iovisque et soror et coniux. Quid Mars Mercuriusque
potuere? Qui potius sunt magicis artibus praediti, quam divini nominis potentiam habuere.
Sed ille magis coli debit, qui caelum et terram, mare et omnia quae in eis sunt verbo ex non
extantibus procreavit, qui solem lucere fecit et caclum stillis ornavit, qui aquas reptilibus,
terras animantibus, aera volatilibus adimplivit, cuius nutu terrae frugibus, pomis arbores, uvis
vineae decorantur, cuius manu genus humanum creatum est, cuius largitione ipsa illa creatura
omnes homini suo, quem creavit, et obsequio et benefitio famulatur'. Sed cum haec regina
dicerit, nullatinus ad credendum regis animus movebatur, sed dicebat: 'Deorum nostrorum
iussione cuncta creantur ac prudeunt, Deus vero vester nihil posse manefestatur, et quod
magis est, nec de deorum genere esse probatur'. Interea regina fidelis filium ad baptismum
exhibet, adornare eclesiam velis praecipit atque curtinis, quo facilius vel hoc misterio

provocaretur ad credendum, qui flecti praedicationem non poterat. Baptizatus autem puer,
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quem Ingomerem vocitaverunt, in ipsis, sicut regeneratus fuerat, albis obiit. Qua de causa
commotus felle rex, non signiter increpabat regina, dicens: 'Si in nomine deorum meorum
puer fuisset decatus, vixisset utique; nunc autem, quia in nomine Dei vestri baptizatus est,
vivere omnino non potuit'. Ad haec regina: 'Deo', inquid, 'omnipotenti, creatori omnium,
gratias ago, qui me non usquequaque iudicavit indigna, ut de utero meo genitum regno suo
dignaretur adscire. Mihi autem dolore huius causae animus non attingitur, quia scio, in albis
ab hoc mundo vocatus Dei obtutibus nutriendus'. Post hunc vero genuit alium filium, quem
baptizatum Chlodomere vocavit; et hic cum egrotare coepisset, dicebat rex: 'Non potest aliud,
nisi et de hoc sicut et de fratre eius contingat, ut baptizatus in nomine Christi vestri protinus

moriatur'. Sed orante matre, Domino iubente convaluit.

30. Regina vero non cessabat praedicare, ut Deum verum cognusceret et idola Sed nullo modo
ad haec credenda poterat commoveri, donec tandem aliquando bellum contra Alamannos
conmoveretur, in quo conpulsus est confiteri necessitate, quod prius voluntate negaverat.
Factum est autem, ut confligente utroque exercitu vehementer caederentur, atque exercitus
Chlodovechi valde ad internitionem ruere coepit. Quod ille videns, elevatis ad caclum oculis,
conpunctus corde, commotus in lacrimis, ait: 'lesu Christi, quem Chrotchildis praedicat esse
filium Dei vivi, qui dare auxilium laborantibus victuriamque in te sperantibus tribuere diceris,
tuae opis gloriam devotus efflagito, ut, si mihi victuriam super hos hostes indulseris et
expertus fuero illam virtutem, quam de te populus tuo nomine dicatus probasse se praedicat,
credam tibi et in nomine tuo baptizer. Invocavi enim deos meos, sed, ut experior, elongati sunt
ab auxilio meo; unde credo, eos nullius esse potestatis praeditos, qui sibi oboedientibus non
occurrunt. Te nunc invoco, tibi credere desidero, tantum ut eruar ab adversariis meis'.
Cumgque haec dicerit, Alamanni terga vertentes, in fugam labi coeperunt. Cumque regem
suum cernirent interemptum, Chlodovechi se ditionibus subdunt, dicentes: 'Ne amplius,
quaesumus, pereat populus, iam tui sumus'. Ad ille, prohibito bello, cohortato populo cum
pace regressus, narravit reginae, qualiter per invocationem nominis Christi victuriam meruit

obtenire. [Actum anno 15. regni sui.]

31. Tunc regina arcessire clam sanctum Remedium Remensis urbis episcopum iubet,
depraecans, ut regi verbum salutis insinuaret. Excerpta ex MGH - Monumenta Germaniae
Historica - Brepols Quem sacerdos arcessitum secritius coepit ei insinuare, ut Deum verum,
factorem caeli ac terrae, crederit, idola neglegerit, quae neque sibi neque aliis prodesse
possunt. At ille ait: 'Libenter te, sanctissime pater, audiebam; sed restat unum, quod populus

qui me sequitur, non patitur relinquere deus suos; sed vado et loquor eis iuxta verbum tuum'.
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Conveniens autem cum suis, priusquam ille loqueretur, praecurrente potentia Dei, omnes
populus pariter adclamavit: 'Mortalis deus abigimus, pie rex, et Deum quem Remegius
praedicat inmortalem sequi parati sumus'. Nuntiantur haec antestiti, qui gaudio magno
repletus, iussit lavacrum praeparari. Velis depictis adumbrantur plateae, eclesiae curtinis
albentibus adurnantur, baptistirium conponitur, balsama difunduntur, micant flagrantes
odorem cerei, totumque templum baptistirii divino respergetur ab odore, talemque ibi gratiam
adstantibus Deus tribuit, ut aestimarent se paradisi odoribus collocari. Rex ergo prior
poposcit, se a pontifeci baptizare. Procedit novos Constantinus ad lavacrum, deleturus leprae
veteris morbum sordentesque maculas gestas antiquitus recenti latice deleturus. Cui ingresso
ad baptismum sanctus Dei sic infit ore facundo: 'Mitis depone colla, Sigamber; adora quod
incendisti, incende quod adorasti'. Erat autem sanctus Remegius episcopus egregiae scientiae
et rethoricis adprimum inbutus studiis, sed et sanctitate ita praelatus, ut Silvestri virtutebus
equaretur. Est enim nunc liber vitae eius, qui eum narrat mortuum suscitasse. Igitur rex
omnipotentem Deum in Trinitate confessus, baptizatus in nomine Patris et Filii et Spiritus
sancti delebutusque sacro crismate cum signaculo crucis Christi. De exercito vero eius
baptizati sunt amplius tria milia. Baptizata est et soror eius Albofledis, quae non post multum
tempus migravit ad Dominum. Pro qua cum rex contristaretur, sanctus Remegius
consolaturiam misit epistolam, quae hoc modo sumpsit exordium: Anget me et satis me anget
vestrae causa tristitiae, quod bonae memoriac germana vestra transiit Albofledis. Sed
consolare possumus, quia talis de hoc mundo migravit, ut suspici magis debeat quam lugere.
Conversa est enim et alia soror eius Lantechildis nomen, quae in haeresim Arrianorum dilapsa

fuerat, quae confessa aequalem Filium Patri et Spiritum sanctum, crismata est.

32. Tunc Gundobadus et Godegisilus fratres regnum circa Rhodanum aut Ararem cum
Massiliensem provintiam retinebant. Erant autem tam ille quam populi eorum Arrianae sectae
subiecti. Cumque se invicem inpugnarent, auditas Godigisilus Chlodovechi regis victurias
misit ad eum legationem occulte, dicens: 'Si mihi ad persequendum fratrem meum praebueris
solatium, ut eum bello interficere aut de regione eiecere possim, tributum tibi, quale tu ipse
vellis iniungere, annis singulis dissolvam'. Quod ille libenter accipiens, auxilium ei,
ubicumque necessitas poposcerit, repromisit, et statuto tempore contra Gundobadum
exercitum commovit. Quo audito, Gundobadus ignorans dolum fratris, misit ad eum, dicens:
'Veni in adiuturium meum, quia Franci se conmovent contra nos et regionem nostram adeunt,
ut eam capiant. Ideoque simus unianimis adversus gentem inimicam nobis, ne separati

invicem quod aliae gentes passi sunt perferamus'. Ad ille: 'Vadam', inquid, 'cum exercitu meo



et tibi auxilium praebeam'. Moventesque simul hii tres exercitum, id est Chlodovechus contra
Gundobadum et Godigiselo, cum omni instrumento belli ad castrum cui Divione nomen est
pervenerunt. Confligentesque super Oscaram fluvium, Godigiselus Chlodovecho coniungetur,
ac uterque exercitus Gundobadi populum adteret. At ille dolum fratres, quem non
suspecabatur, advertens, terga dedit fugamque iniit, Rhodanitidesque ripas percurrens,
Avinionem urbem ingreditur. Godigisilus vero, obtenta victuria, promissam Chlodovecho
aliquam partem regni sui, cum pace discessit Viennamque triumphans, tamquam si iam totum
possederit regnum, ingreditur. Auctis adhuc Chlodovechus rex viribus post Gundobadum
abiit, ut eum de civitate extractum interemeret. Quod ille audiens, pavore perterritus,
metuebat, ne ei mors repentina succederet. Habebat tamen secum virum inlustrem Aredium,
strinuum atque sapientem, quem ad se arcessitum, ait: 'Vallant me undique angustiae, et quid
faciam ignoro, quia venerunt hi barbari super nos, ut, nobis interemptis, regionem totam

evertant'.

Scriptores rerum Merovingicarum 1,1. Editionem alteram curaverunt Bruno Krusch et
Wilhelmus Levison, Hannoverae, 1951.



